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Procitnuti kletby

Nas navrat do Tanabisu byl pfimo fenomenalni. Hrdé¢
jsme kraceli ulicemi a s ismévy ve tvarich jsme od-
povidali na pozdravy, kterych se nam casto dostavalo
od tanabiskych méstanti. Nejkratsi cestou jsme mifi-
li domii, do hospody U Tti kralti. Nez jsme tam dosli,
byl jiz spravce informovan o naSem navratu, a proto nas
mohl pfivitat hned na prahu hospody poharem vina, kte-
ry jsme vypili na zdravi naSich mistrii. Pak jsme odvedli
mezky do stije a sundali z nich vaky plné stibrnych
ingoti. Kofist jsme odnesli do naseho pokoje, kde jsme
stiibrné ingoty vyskladali do veliké hranice.

Peclivé jsem stiibrné ingoty piepocital a pak se oto-
¢il na Koré¢, kterd se stihla mezitim ptevléci z cestovni-
ho odévu do domaéciho. ,, Ty, Koré, nezda se ti, ze n¢jaké
ingoty chybi?*“ , A vi§, Ze ani nevim? Ja je pii baleni
v dole nepocitala, odpoveédéla mi. ,,No ja si moc dobie
pamatuji, jak jsi sbalila velky vak plny stfibrnych in-
gotl a schovala jsi ho kamsi s tim, Zze ho doma vyndas.
Tak bych chtél védét, zda sis z nas délala jen legraci,
nebo jsi ho skutecné donesla, aniz by si kdokoliv z nas
vsiml, ze ho mas,* prohlésil jsem a uptfen¢ se na ni zadi-
val. Nas rozhovor pfitahl pozornost jak Ranky, tak Gru-
Ita a ti se zacali se zdyjmem divat na Kor¢. Ta, védoma si
pozornosti, které se ji dostava, se dramaticky odmlcela.
Na cele se ji objevily téméf neznatelné vrasky od sou-
sttedéni a pak zaseptala: ,,Kis bilti rauj,” a v ruce se ji
objevil nadity velky vak.

,Ju, to je dobré,” spustili jsme najednou. ,,Jak jsi to



udélala? chtél jsem védeét. ,,Uz jsem ti to jednou vy-
svétlovala, ale zfejmé jsi kvili zaslepeni z kofisti ne-
daval pozor. Jedna se o relativné slozité kouzlo, které
umoznuje umistovat piedméty do jakési neviditelné
torny. Tyto véci pak muze kouzelnik nosit s sebou, bez
toho, aby byly vidét. Tyto predmeéty v neviditelné torne
nic nevazi, a proto jsem mohla nést navic i tento tézky
vak,* vysvétlila mi Koré. ,,Hmm, to je Skoda, Ze jsi toho
nevzala vic,” fekl jsem smutné. ,,To jsem, Jaghu, ne-
mohla, nosnost neviditelné torny je omezena a ja do ni
dala maximum, co se do ni veslo,* fekla Koré a zacala
z vaku vyndavat stiibrné ingoty, které jsem naskladal
ke zbytku uprostfed mistnosti.

Béhem skladani jsem je peclivé pocital, nebot’ jsem
veédel, ze kazdy véazi 100 gramu. Ingot bylo 3 482,
tedy vice nez 348 kilogramt Cistého stibra. K tomu se
mohly zapocitat nalezené zlataky a Sperky, které jsem
ovSem z vaku nevytahl. ,No, stfibra mdme hromadu,
ted’ ho jeste¢ dobfe vymenit za zlatdky a mizeme vy-
razit na nakupy,* prohlasila Koré¢. ,,Jen, Jaghu, pfi pro-
deji nezapomen na to, ze budu néjaké stiibro potiebo-
vat na zbroj,” pfipomnéla mi Ranka. ,,Neboj, Ranko,
ackoliv netusim, kolik takova stfibrna krouzkova zbroj
vazi, navrhuji vymenit za zlat’aky 2 000 ingota a zbytek
si nechat, tfeba budeme jesté Cisté stiibro potiebovat,*
navrhl jsem, nevéda jakou mam pravdu.

Jeste chvili jsme se kochali pohledem na nasi kofist,
kdyZ to nahle prestalo Fousa a havranka bavit a zacali
se dozadovat pozornosti. ,, Tak to naskladejme do truhly
a pojd'me se doli najist. Vsadim se, Ze vSichni v hospo-
dé cekaji na to, az sejdeme dolti a Jagh za¢ne vypravet



o nasich dobrodruzstvich,” fekla Koré a zacala skladat
sttibrné ingoty do truhly. ,,Mo0zna bychom méli rovnou
oddélit ty, ze kterych si nechd Ranka udé¢lat zbroj, at’
nedojde k néjakému nedorozumeéni, navrhl jsem a mtyj
navrh byl pfijat. Zanedlouho byla nase kofist sklize-
na. Pak ti z nas, co jest¢ nebyli prevleceni, se prevlékli
a spolecné jsme sesli do jidelny.

Béhem jidla se kolem nas zacali shromazd’ovat
vSichni z hospody. Po jidle ndam kazdému pfinesl ¢&is-
nik pohar vina. Pohledem nés pozéadal o dovoleni pfi-
sednout k nasemu stolu. Kdyz mu bylo toto dano, tak
spustil: ,,Vypravéjte, kde jste byli a co jste zazili. Tady
kolovaly rizné zvé€sti o tom, kam jste zmizeli.“ S poté-
Senim jsem se ujal slova a s patfiénym vylepSenim jsem
mu zacal vypravét, kde jsme byli a co vSechno jsme
tam d¢lali. Béhem vypravéni jsem se schvalné vyhy-
bal piesné lokaci orc¢iho dolu. Pohar stiidal pohar a ja
na konci vypravovani zjistil, ze se mi lehce mota jazyk.
Chtélo se mi jesté posedet, ovsem mé zitiejSi povinnos-
ti mi nedovolily se opit, a proto jsem se omluvil a spo-
le¢né s Rankou a Kor¢ se odebral spat. Grult vSak ni¢im
podobnym netrpé€l, a proto zistal v jidelné a proléval
svym hrdlem jeden dzbén vina za druhym.

Diky tomu, Ze jsem si Sel lehnout lehce opily, mé
Grult pfi svém navratu neprobudil, a proto jsem spoko-
jené spal az do brzkého rana, kdy mé probudil straslivy
chrapot. Zmaten¢ jsem se vymotal z postele. Po chvilce
motani se po pokoji jsem kone¢né zjistil, Ze se chrapot
ozyva z velké skiin¢. Rozhlédl jsem se po pokoji. Div-
ky ani Grult nikde nebyli. Opatrné jsem se chopil svého
mece a neohrozené se vydal ke skiini. Prudce jsem ji



oteviel. Byl jsem pfipraven na nenadaly utok ukryté-
ho tvora. Jaké bylo mé piekvapeni, kdyz jsem ve skiini
narazil na Grulta. Grult lezel v polosed¢ na dn¢ skiiné
a byl prikryty Koréinou dekou. Oblicej mél zaboteny
do kyrysu, ktery mél ve skiini uskladnény, a chrapal.
Chrapot pak v kyrysu rezonoval a zptisoboval hluk, kte-
ry me probudil. Vratil jsem me¢ do pochvy a pokusil se
jeste usnout. Neslo to. Vstal jsem, znovu jsem oteviel
skiin a Stouchnul do Grulta. Ten se jen zavrtél a chra-
pal dal. Zufivé jsem s nim zatfdsl. Grult zvedl hlavu
a rozmachl se svou obrovskou pésti. V tu chvili jsem
st uvédomil, Ze se mi vlastné uz nechce spat. Uskocil
jsem a zavtel za sebou skiin. Nez jsem se oblékl, ozyval
se chrapot ze skiiné nanovo.

V hospod¢ prave vstaval kuchatr, a tak jsem ho ani ne-
obtézoval s zadosti o snidani a rovnou vyrazil do més-
ta. Védel jsem, ze v hern¢ U Jacka to bude stale zit,
a pokud budu mit $tésti, narazim tam na n¢koho, kdo
bude mit z&jem o stiibro. Tanabis se znovu naplnil ka-
ravanami z Jardonie a jejich doprovodem, a proto uz
nechodil spat. U Jacka to, jak jsem piedpokladal, stale
zilo. Ned¢lalo mi problém se zapojit do hry, béhem kte-
ré jsem se zacal opatrné vyptavat po zajemcich o stfi-
bro. Netrvalo dlouho a ja ziskal nékolik nabidek, které
jsem ovsem nepfiijal hned, a misto toho se smluvil se
zdjemci na soukromém odpolednim jednani v hospodé
U Tii krald. Pak uZ jsem jenom hral. Nutno dodat, ze
docela uspésné. V poledne, kdyZ zacali U Jacka i ti nej-
vasnivejsi hraci odpadat, jsem se zvedl a zamifil domd.

Domt jsem dorazil akorat na obéd. Zamifil jsem rov-
nou do jidelny, kde jsem narazil na své ptatele, ktefi



sedé€li v rohu jidelny, stranou od vétSiny stold. Grult,
popijejici jakysi bylinny népoj, se statecné pral s koco-
vinou, zatimco si z né¢ho Koré¢ s Rankou délaly srandu.
,»Kde jsi byl?* zeptala se Kor¢, jen co jsem si piisedl.
,»Na to samé bych se mohl zeptat ja vas,” odpovédel
jsem ji. ,,Ale nezeptam, protoze chapu, ze jste si muse-
ly najit vhodnéjsi misto na spani, nez byl tuto noc nas
pokoj, pokracoval jsem. ,,To se mylis, Jaghu,* odpové-
déla mi Ranka. ,,My s Koré viibec nespaly, ale vyrazily
jsme za mésto nasbirat bylinky na 1é¢eni kocoviny pro
Grulta, nebot” jsme spravné tusily, Ze je bude potiebo-
vat.” ,,To byt pravda, potvrdil mi Rancina slova Grult.
,» Irava byt dobra a hlava Grulta uz nebolet,* spokojen¢
dokoncil. ,,Kdyz ted’ vis, co jsme délaly my, prozradis
nam, kde jsi byl ty?* zopakovala svou otazku Koré.
Zalovil jsem v misce s guldSem a vytahl velky kus
masa, ktery jsem s pozitkem zacal kousat, vychutnava-
je si jak gulés, tak netrpélivé pohledy obou divek. ,,Jak
jisté vite, Grult chréapal tak, ze v pokoji nebylo mozné
spat. Misto toho, abych Sel spat jinam, jsem se vypravil
do mésta a poohlidnul se po nékom, kdo by mél zéjem
o nakup stiibra. A¢ to nebylo jednoduché, nakonec se
mi podafilo najit tfi zjemce, kteti by byli ochotni od-
koupit vSechno nase stiibro. Nejlepsi cenu 3 zlaté za in-
got jsem dostal od jakéhosi obchodnika z Kostamiky,
kterého jsem tu ovSem jesté nikdy nevidél. Cena je to
sice vice nez dobra, ale néco mi na tom obchodnikovi
nesedi. Ten obchodnik totiz pfili§ nesmlouval a rych-
le odsouhlasil tuto ¢astku. Mozna by bylo dobré vzit
druhou nejvyssi nabidnutou ¢astku, kterd je 2,7 zlatych
za ingot. I tato cena je docela vysoka, takze by se také



mohlo jednat o né¢jaky podraz. Nabidl mi ji ovSem pie-
kupnik z Brirasu, kterého jsem uz nékolikrat v herné
U Jacka vidél. Nemélo by se tudiz jednat o nastréeného
agenta, ktery by nas po uzavieni obchodu prasknul. Po-
sledni nabidka je od zastupce mistnich Sperkaid. Tato
nabidka ¢ini 2,5 zlatych za ingot. To neni Spatné nabid-
ka, ale mohli bychom dostat vic.*

,»A nedelas to zbytecné moc slozité? zeptala se mé
Koré¢. ,,Nebylo by jednodussi prodat stiibro rovnou ba-
ronovi? To bychom pfece nic neriskovali a zachovali
bychom se Cestné, navrhla Koré. ,,To mas sice pravdu,
Kor¢, ale pak by nas baron, nebo spisSe Wilfred, oSkubal
jak slepici. Oficialni vykupni cena stiibra jsou 2 zla-
té za ingot. K tomu ovSem musi$ zaplatit dai ve vysi
39%. Budeme-li prodavat 2000 ingotti, pak za n¢ mi-
zeme dostat 5 400 zlatych na ¢erném trhu. Pokud je
prodame oficialni cestou, pak za n¢ dostaneme, po za-
placeni dan¢, pouze 2 440 zlatych a to je dost velky
rozdil, ne? Navic bychom museli vysvétlit, jak jsme se
k takovémuto mnozstvi stiibra dostali. Ze slov naSich
mistrt se mi zd4, ze nechtéji dalsi pronikani kolonistl
smérem na zapad, a to by objeveni dalsiho stiibrného
dolu mohlo zplsobit,” vysvétlil jsem. ,,Dobie, Jaghu,
délej, jak myslis, odsouhlasila mij plan prodeje Koré.

Na Rance vSak bylo vidét, ze nad né¢im premysli.
Nakonec to nevydrzela a zeptala se: ,,N&éco mi stale vrta
hlavou. V celé¢ Zapadni marce je fada stiibrnych doli.
Omezeni tézby stiibra v Gasku pfece nemiize mit Zadny
vyrazné€jsi vliv na takovéto zvyseni ceny. Nezda se mi
to. Tady néco smrdi.* ,,Také se mi to nezda, a proto jsem
se ptal dal, a dozveéd¢l jsem se, Ze za nedostatek stiibra



muze princ jardonsky, ktery od svého otce dostal na sta-
rost kralovské mincovny. Od té doby, co je ma na sta-
rosti, se ryzost minci vyrazné snizila. Princ jardonsky
vydrzuje velice ndkladny dvir, na ktery ziskava finance
hlavné z razby novych minci. Proto prosazuje veskerou
silou své autority to, aby se drtiva vétSina vytéZzeného
zlata a stfibra prodala krali. Neni proto divu, ze se stfi-
bra a zlata nedostava na béznou vyrobu Sperkt a luxus-
nich predméti, sdélil jsem pratelim to, co se mi poda-
filo zjistit u Jacka. ,,Princ $idit peniz, my vydélat vic!
To byt dobry! Sidit vic, my vic vydélat,“ prohlasil Grult
a shrnul tim v podstaté celou nasi debatu.

Nez mi pratelé odesli na pokoj, pozadal jsem je,
zda by m¢ dnes v noci doprovodili na piedavku stiibra
za mesto. Chtél jsem piedjednany obchod co nejdiive
dotahnout do konce a tusil jsem, ze se nachazim na ve-
lice nebezpecné pude, kdy mnozstvi penéz, o které se
jedna, by mohlo byt velkym ldkadlem pro n¢jaky pod-
raz. To mi mi ptatelé slibili. V jideln€ jsem u rohového
stolu osamél. Pak jsem si uvédomil, Ze by bylo dobré
vzit si na jednani i néjaké vzorky stfibra, a proto jsem
pro n¢ zab¢hl do pokoje.

Kdyz jsem se znovu vratil do jidelny, sedél uz u ro-
hového stolu tanabisky ptekupnik. Pfistoupil jsem
ke stolu a spustil jsem: ,,Zdravim, jsem rad, ze jste pfi-
Sel tak rychle. Vase nabidka, a¢ neni Spatna, neni pfeci
jenom nejvyssi. Pokud byste ji ovSem navysil na 2,7
zlatych za ingot, pak bych vdm mohl nabidnout prode;j
500 sttibrnych ingotd.* ,,Kdybych vam nabidnul 2,7
zlatych za ingot, tak bych pfiSel o celou svoji provizi.
To nejde,* odpoveédél mi prekupnik. ,,Navic jsem jeste



nevid¢l ani jeden ingot, o kterych tu mluvite, Jaghu,*
ekl ptekupnik a pohodIné se uvelebil v ktesilku. ,,Po-
¢ital jsem s tim, ze budete chtit vidét n¢jaké vzorky,
a proto jsem vzal n€kolik ingotd na ukazku,” odpové-
dél jsem prekupnikovi a vyndal na stil tii stfibrné in-
goty. Piekupnik se po nich nedockavé natahl a zacal si
je pecliveé prohlizet. Z kapsy vynal jakési dlatko a za-
¢al do ingotd ryt. Po chvilce prohlizeni ke mné zvedl
hlavu a uznale pokyvl. ,,Mate pravdu, Jaghu, skutec-
né se jedna o Cisté stiibro. Navic ingoty nemaji zddnou
hutnickou znacku, ¢ili se nejednd o Zadnou zproneve-
ru. Mazu se zeptat, kde jste k nim ptisel?* ,,Zeptat se
muzete, ovSem na tuto otazku vam nemohu odpoveédeét.
Musi vam stacit, ze se jedna o Cisté stiibro, které ne-
pochazi z zadného kralovského dolu,* odpoveédél jsem
mu. ,,Dobfe tedy. Vidim, ze z vés vic nedostanu. Stiibro
sit s cenou 2,6 zlatych za ingot, tak si miizeme rovnou
placnout, fekl pfekupnik a nabidl mi ruku, kterou jsem
piijal. ,,Zastavte se u mé& dneska po setméni se stfibrny-
mi ingoty. Po pfedani vam za né€ vyplatim domluvenou
castku, uzavtel prekupnik obchod a odesel z jidelny.
,» Lak, prvni obchod bych mél uzavieny,* problesklo mi
hlavou a objednal jsem si pohar vina.

Vino jsem ani nedopil, kdyz do jidelny vstoupil pie-
kupnik z Brirasu. Ani mé nepozdravil a usedl ke stolu
vedle mé. ,,Tak co? Mate pro mé né&jaké ingoty na ukéz-
ku?* spustil hned na tvod. ,,Ale samoziejmé,* odpove-
dél jsem mu a polozil na stil dalsi tfi ingoty. Pfekupnik
se po nich okamzit¢ vrhnul a stejné jako jeho tanabisky
kolega je podrobil pozorné prohlidce. ,,Kvalita stfibra



je uchazejici,” prohlasil po chvilce piekupnik. ,,Kolik
ingota byste mi mohl prodat?* zeptal se na rovinu. ,,Da-
te-1i mi za jeden 2,7 zlatych, pak rovnych 1 500, odpo-
védél jsem mu a ani se nesnazil vySponovat cenu jesté
vys, nebot’ jsem si uvédomoval, Ze je cena uz dost vy-
soka. ,,To by §lo,* odpoveédél mi prekupnik. ,,Kde dojde
k predani?* zeptal se ptekupnik. ,,Myslim si, ze by bylo
nejvhodnéjsi predat ingoty kousek za méstem. Co tfeba
na prvnim tabofisti smérem na Guieitu?* navrhnul jsem.
,» 10 by §lo,* odsouhlasil ptekupnik a zvedl se od stolu.
Pti odchodu z jidelny mé jesté varoval: ,,A Zadné pod-
razy, mam spoustu vlivnych ptatel, kteti by vam zna¢né
zavafrili, kdybyste se chtél dopustit né¢jakého podrazu.*

Kdyz se za briraskym obchodnikem zaviely dvere,
oddechnul jsem si. Objednal jsem si sladké kolacky
a bylinkovy odvar. Ci$nik mi vie b&hem chvilky pfinesl
a pak se vzdalil. Zacal jsem mlsat, ¢ekaje na posledniho
zajemce o stiibro. Nez pfisel, m¢l jsem dojedeno. Ce-
lou dobu jsem piemyslel, jak to ud¢lat, abych z jednani
s timto podezielym piekupnikem vybruslil. Mé mys-
lenky byly ndhle pferuseny jeho pifichodem. Jakmile
me uvidél, kyvl mi s piehnanym tismévem na pozdrav
a prisedl ke mné. ,,Tak co, mate to slibované stiibro?*
spustil ptekupnik z Kostamiky tichym hlasem. Zatvafil
jsem se naprosto nechapave. ,,0 jakém stiibie to mlu-
vite?* odpovédel jsem mu. ,,Nu, piece o tom, které jste
mi dneska rano u Jacka sliboval prodat,” odpovédel mi
pfekupnik a jeho neupfimny Gsmév lehce pohasl. ,, To
ale muselo dojit k néjakému nedorozumeéni. Ja vam
zadné stiibro nenabizel, pouze jsem se chtél informo-
vat na jeho cenu. Chystame se pofidit stiibrnou zbroj



pro ¢lenku nasi druziny, a proto jsem se zajimal o jeho
cenu. Vy nevite, ze prodej drahych kovli mimo oficialni
kralovské, ptipadné baronské prodejce je zakazany?*
vysvétlil jsem mu a pokracoval. ,,Pokud mate zajem
obchodovat nacerno se stfibrem, budu to muset ohla-
sit panu Wilfredovi,” pohrozil jsem mu. ,,To by byla
zbyteCna prace. Spravce Wilfred je mtj dobry pritel,
prohlasil pirekupnik a okamzit¢ na ném bylo vidét to,
ze tekl néco, ¢eho lituje. ,, Tak vidite, pokud se dobie
znate s panem Wilfredem, miiZete si u n¢j ovéfit to, ze
jsem v oficialnich sluzbach baronstvi. Jako takovému
sluzebniku je mou povinnosti spravce Wilfreda infor-
movat o tom, ze zde n¢kdo nabizi nacerno vykup dra-
hych kovii. Nemyslite?* dodal jsem medovym hlasem.
,» 10 byste skutecné meél, vykoktal ze sebe prekupnik.
,»Asl jsem se ve vas zmylil,” pokracoval evidentné fa-
lesny prekupnik. ,,Omluvte prosim toto nestastné nedo-
rozuméni, kdy jsem vas omylem povazoval za mozné-
ho aktéra na ¢erném trhu,” dostal ze sebe jesté faleSny
piekupnik a zvedl se od stolu. ,,Nemusite se omlouvat,
i mné jde primarn¢ o blaho baronstvi. Mél byste vé-
dét, ze bych se nikdy nedopustil zadného nezakonného
¢inu, zalhal jsem pfesveéd¢ivé a kyvnul mu na rozlou-
cenou.

Falesny prekupnik kvapem opustil hospodu. Nelenil
jsem a vydal se opatrn€ za nim. Fale$ny piekupnik vy-
razil ulici smérem k pfistavu. Opatrné jsem ho sledoval
a kryl se v davu na ulici. Nesli jsme moc daleko. Fales-
ny piekupnik asi po sto metrech zahnul do prijezdu ja-
kéhosi domu. Nechtélo se mi pfilis ptiblizovat k domu,
a proto jsem ho jen opatrné zpovzdali pozoroval. Netr-



valo dlouho a spatiil jsem, jak z domu vychazi skupi-
na dvaceti méstskych strazniki. Po nich se z prichodu
vynofil i faleSny ptekupnik v doprovodu jakési zahale-
né postavy, ve které se mi podafilo rozpoznat spravce
Wilfreda. Obrovsky se mi ulevilo. ,,Tak to bylo o fous.
Stacilo malo a Wilfred by kone¢né¢ do rukou dostal
néco, diky cemu by nas mohl zasit na pékné dlouhou
dobu,* uvédomil jsem si cestou domt.

Po névratu domt jsem v naSem pokoji zastihl vSech-
ny své pratele a okamzité jsem je seznamil s tim, co
se zrovna stalo. ,,Musime byt opatrni. Wilfred nas chce
evidentn€ dostat,” fekla Koré¢. ,,To vim taky,” odpoveé-
dél jsem ji. ,,Musime vSak né&jak zaridit predani stii-
brnych ingot. Pokud nas budou pii odchodu z mésta
kontrolovat, tak fakt nevim, jak to udélame, ekl jsem.
Vsichni jsme se zamysleli. Zatimco jsem prochazel
po mistnosti, Koré s Rankou sed€ly u stolu a Grult ¢is-
til krb.

»~Moznd m& néco napadlo,” prohlasila po chvilce
premysleni Kor¢. ,,500 ingotil, které mame predat tana-
biskému piekupnikovi, miizu uschovat k sob¢é do ne-
viditelné torny. 1 500 ingoti si mezi sebe rozdéli Ran-
ka s Grultem, které¢ pak udéldm neviditelné. Nejdiive
provedeme vyménu s tanabiskym piekupnikem, pak
zamifime ven z mésta. Grult s Rankou nés budou ce-
lou dobu neviditelni nasledovat. Nebudou smét mluvit,
utocit ani pouzivat své specialni schopnosti. Az dorazi-
me k brané, tak zatimco se my budeme bavit s vojaky,
oni proklouznou ven a pockaji na nas. Pak nas budou
neviditelni nasledovat a zviditelni se az pfi predani in-
gotli. To nam poskytne i tu vyhodu, Ze brirasky pte-



kupnik nebude védét, zda se v okoli neskryvaji dalsi
neviditelni spolecnici, a proto se snad nepokusi o Zadny
podraz,” vysvétlila nam Koré svlij plan. Plan se nam
vSem moc libil, jen mu stale néco schazelo. ,,Mozna
bychom mohli tvij plan jest¢ malinko vylepsit,* dodal
jsem po chvilce. ,,Co kdybychom s sebou vedli i mez-
ky, kterym bychom do vaki nalozili n¢jaké namoce-
né tvrdé dievo. Pokud nas Wilfredovi lidé hlidaji, pak
by prohlidka nakladu mohla upoutat jejich pozornost
a Grult s Rankou by méli vétsi Sanci nepozorované pro-
klouznout z mésta,” navrhnul jsem a zvédave se dival
po reakcich mych pratel. Ti se zacali potutelné usmivat
a souhlasn¢ kyvat hlavami. VSichni jsme vyrazili pfi-
pravit vSe na vecer. Zatimco Grult macel dubova polin-
ka, ja balil stfibrné ingoty a divky pfipravovaly mezky.
Kdyz se zacalo stmivat, bylo vSe pfipraveno. Zalezli
jsme do stdji, kde jsme vSe nalozili. Pak se Koré zasou-
sttedila a pronesla: ,,4Avidius.” Jen co to dofekla, Ranka
zmizela. Vzapéti to Koré zopakovala i s Grultem. Byli
Jsme piipraveni a vyrazili jsme.

Do domu tanabiského piekupnika jsme se zanedlou-
ho bez problému dostali. Mezky jsme nechali uvaza-
né na ulici, zatimco jsme s Koré vesli do piekupnikovy
pracovny. Ten, jakmile nas spatfil, ovéfil si rychlym po-
hledem, ze jsme sami, a pak nas gestem vyzval, aby-
chom ho nasledovali do zadni mistnosti. Tam mé&l uz
pfipraveny vahy a méSec zlatych. ,, Tak ukazte, co jste
pfinesli, vyzval nas pfekupnik. Koré sahla do nevidi-
telné torny a vytahla vak se stfibrnymi ingoty. Piekup-
nik byl viditeln¢ prekvapen, kdyz se pied nim znena-
dani objevil tézky vak. Nezavahal vSak ani na okamzik



a zacal ingoty pfevazovat. Béhem vazeni Cas od Casu
vazeny ingot piekontroloval. Kdyz shledal, ze je vSe
v poradku, vytahl méSec a na stll pted vahu vyskladal
1 300 zlatych. Spokojené jsme zlat'dky presunuli do na-
Seho vacku, ktery jsem si dal do své torny. Pak jsme se
s prekupnikem rozloucili a vyrazili na cestu k vychodni
brané.

Cestou k bran¢ se mi zdalo, ze nas nekdo sleduje.
Nedal jsem na sob¢ vSak nic znat. Kdyz jsme dorazili
k brané, zjistili jsme, ze je sice oteviena, ale hlida ji
ztrojend hlidka. Jen co jsme k ni pfisli, zastoupil ndm
porucik cestu a prohlasil: ,,Stljte, co to vezete?* ,,No,
ne ze by vas to mélo zajimat, ale vezeme diivi do lesa,*
odpovédél jsem mu. ,,Ned¢lejte si ze me srandu, Jaghu.
Jsem ve sluzbé a nezertuji,* odpovédél mi prudce poru-
¢ik. ,,Jagh si z vas ale srandu ned¢la. Skutecné vezeme
diivi do lesa,* fekla sladce Koré a bylo na ni vidét, ze
musi pfemahat smich. ,,Takze vdm nebude vadit, kdyz
se na to drivi podivam, ze?* zeptal se porucik. ,,Ale vi-
bec ne,* prohlasil jsem. Nato se zacal porucik prohrabo-
vat v sedlovych brasnach mezkl. Zarazené zacal vyn-
davat jedno polinko za druhym. Byl stale zarazengjsi
a zarazen¢jSi. Nakonec vylozil vSechna polinka, ktera
m¢éli mezci naskladana ve vacich. Pak je jesté prohle-
dal. Nakonec mu nezbylo nez pokr¢it rameny. ,,Dobfe,
mate pravdu. Sice nevim, o co tu jde, ale skute¢n¢ ve-
zete pouze dievo, mizete pokracovat.” ,,V tom ptipadé
vam dékujeme a zddame vas, abyste difevo opét naskla-
dal do vakdi,* drazné jsem ho pozadal.

Porucik k tomu uz chtél dat rozkaz, kdyz tu se ze
tmy brany ozvalo: ,,Jen tak moc s tou nakladkou nepo-



spichejte.” Zadivali jsme se do brany na toho, kdo to
pronesl, a zjistili jsme, ze k ndm mifi samotny spravce
Wilfred. Ten si zacal ve Spatném svétle prohlizet vy-
skladana polinka a pak se porucika zeptal: ,,Vam sku-
tecné na téchto polinkach neni nic podezielého? Vsech-
na jsou mokra a podeziele tézka. Pfineste mi sekeru
a ucte se,” poucil Wilfred porucika a s jizlivym usme-
vem nas zacal pozorovat. Nez pfinesl jeden z vojaku
Wilfredovi sekeru, vytvoftil se kolem nas slusny dav.

,» Vite, paSovat stiibro 1ze mnoha riznymi zpusoby,*
spustil Wilfred a pln€ si uzival pozornosti, které se mu
dostavalo. ,,Jednim ze zplsobl jak paSovat stiibro, je
schovat ho nékam, v tomto ptfipadé do dieva. Pak je
vsak nutné dievo slepit a lepidlo omyt. Proto jsou tato
polinka tak tézka a mokra, vysvétloval Wilfred a cho-
pil se sekery. Pak se rozptahl a zatnul sekeru do po-
lena. Sekera se do tvrdého a mokrého difeva zasekla,
ovsem polinko nerozstipla. Wilfred s ni zacal cloumat,
a poté co ji vyprostil, nékolikrat sek se stejnym vysled-
kem zopakoval. Postupné zacal byt stile nervoznéjsi
a nervoznéjsi. Dav se zacal jeho pokusim potutelné
smat. My jsme s Koré stali a tvafili se jako nevinatka.

Nakonec dosla Wilfredovi trpélivost. Podal jednomu
vojakovi sekeru a nakazal mu rozstipat polinka. Vojak
jen pokr¢il rameny a dal se do Stipani. Kdyz rozstipl
prvni polinko, tak se k polinku Wilfred vrhnul a za¢al ho
ve svétle pochodné prohlizet. Nevydrzel jsem to a ne-
vinné se zeptal: ,,Hledate suky ¢i Cervotoce?* a pak jsem
se naplno rozesmal. Se mnou se pak rozesmal i cely dav.
Wilfred zrudl a vyjel na mé: ,,Jen se sméjte. VSak ja vim,
ze se pokousite dostat z mésta stiibro a ja ho najdu.* Pak



se otoCil na vojaka, ktery prestal Stipat polinka a rozka-
zal mu: ,,Na co ¢umite, vojine? Pokracujte ve Stipani.*
Vojék nastvané kyvl a rozstipal zbytek polinek. Wilfred
vSechna polinka peclivé prohlédnul, a kdyz v nich nic
nenasel, jen kolem nas piechazel a supél.

»Dekujeme za nastipani polinek, prohlasil jsem.
,KdyZ nam je nyni jeste vratite tam, odkud jste je vzali,
muzeme ukoncit toto divadlo a jit si kazdy po svém,*
ekl jsem a poskytl Wilfredovi Sanci ukoncit toto pro
n¢j nelichotivé divadlo. ,,Ne tak rychle, Jaghu,” od-
povédél mi Wilfred. ,,MysliS si, Ze nevim, ze miize
Koré pfenaset véci v neviditelné torné? To mé skutec-
n¢ povazujes za takového hlupaka?* vyhruzné zavrcel
Wilfred. ,,Mate sice pravdu v tom, Ze mohu pienaset
véci v neviditelné torné, ale neviditelnou tornu mam
prazdnou,” fekla Koré. ,,Ukoncete toto divadlo diiv,
nez se jeSté vice ztrapnite,” pozadala Koré Wilfreda.
Ten se vSak vitézoslavné usmal, nebot’ si myslel, ze nas
konecné dostal. ,,Kdo se smé&je naposled, ten se sméje
nejlip, prohlasil Wilfred. ,,Poruc¢iku! Nechte sem pfi-
nést ze straznice zavazi o celkové vaze 50 kilogramd.
Pani Kor¢ jisté nebude mit nic proti tomu, aby vSechna
zavazi ulozila do neviditelné torny a pak je znovu vy-
tahla. Ze?“ dodal Wilfred a vysmé&3né se na nas oto¢il.
,,KdyZz to musi byt, pro¢ ne,* fekla Koré a Wilfred, vida
jeji jistotu, viditelné znejistél. Porucik ptinesl zavazi
a Koré jedno po druhém ulozila do své torny. Pak je
vSechny znovu vytahla. KdyZ bylo po ukazce, zjistili
jsme, ze Wilfred béhem ni potichu zmizel.

Porucik se ndm omluvil a nechal vojaky naskladat
dfevo do sedlovych brasen nasich mezkt. Dav, kdyz



vid¢l, ze zdbava konci, se pomalu rozesel. Vojaci nam
uvolnili cestu a my vyrazili z mésta. Museli jsme na-
sadit rychlejsi krok, nebot’ nas Wilfred docela zdrzel.
Na sjednané misto jsme dorazili s drobnym zpozd¢-
nim. ,,To je dost, Ze jdete, uz jsem si myslel, ze se vam
néco stalo,” prohlasil po nasem ptichodu brirasky pte-
kupnik. Pak dosel k nasim mezklim a zalovil v sedlo-
vé brasné a vytahl polinko dieva. ,,To ma byt néjaky
vtip?*“ zatval a vytasil mec. Spolecn¢€ s nim tasil i jeho
doprovod. ,,Jen klid, prosim. Vse vysvétlim,* uklid-
novala situaci Koré. ,, Tusili jsme, Ze budeme na cesté
z mésta prohledavani, a proto sttibro nesou nasi spo-
le¢nici. Ranko, muzes,* fekla Koré a vzapéti se vedle
prekupnika objevila Ranka, ktera ze svych zad sundala
naditou tornu. Piekupnik schoval me¢ a po ném i jeho
spolec¢nici. Opatrné se rozhlédl po okoli a zacal vyta-
hovat sttibrné ingoty, které si u ohn¢ peclivé prohlizel.
Kdyz byl spokojen s jejich kvalitou, ptedal je svému
spole¢nikovi, ktery je ptevazil. ,,Je jich mifi, nez jsme
se domluvili,” fekl nam po chvili prepocitavani. ,,Neni.
Grulte, promluv,” odpovédéla mu Koré. Nahle se ved-
le ptekupnika ozvalo silnym hlasem: ,,Grult byt zde se
zbytek ingot.” Piekupnik tlekem povyskocil. Brzy se
vsak uklidnil a zacal kontrolovat, pocitat a pievazovat
zbytek stiibrnych ingota.

Nakonec piekupnik spokojen¢ pokyval hlavou a pro-
hlasil: ,,VSe sedi, jak jsme se dohodli. Tady mate sli-
benych 4 050 zlatych. Pokud ndm navic odprodate
i mezky, ptihodim dalSich 300 zlatych, nabidl nam.
,,Pro¢ ne, mezky uz nebudeme potiebovat,” odpoveédél
jsem mu a piekupnik ndm vysazel dalSich 300 zlatych.



Po uzavieném obchodu jsme si podali ruce a vytratili
se do tmy. Do Tanabisu jsme dosli az po ptlnoci. Doma
jsme v pokoji spokojené vysazeli na stil rovnych 5 650
zlatych. Nase kofist pokryvala cely stil a my byli opét
na n¢jakou dobu finan¢né zajisténi. Penize jsem opatr-
n¢ rozpocital do vackl po 500 zlatych. Tyto vacky jsem
pak uschoval v tajné skrysi u krbu. Zbylych 150 zlatych
jsme si rozdélili rovné mezi sebe. Pak jsme si doprali
pozdni veceti a po ni spokojen¢ ulehli ve svych poste-
lich.

Rano jsme spolecné s Grultem a Rankou vyrazili
za platnéfem, Koré se omluvila a §la radéji do chramu
bohyné Lilith, nebot’ u platnéfe neméla co délat a navic
pry chtéla v klidu popfemyslet o tom, co jsme prozili.
K platnéfi jsme si kromée zlatych vzali i 500 stiibrnych
ingotl. Kdyz jsme dorazili k platnéfi, ptivital nas s vie-
lym usmévem a se slovy: ,,Vitejte, druzino Horskych
Selem v mém skromném obchodé. Co pro vds mohu
udélat?** nas pozval do svého obchodu. Ranka se ujala
slova: ,,Mistte platnéfi, chtéla bych si nechat vyrobit
stiibrnou zbroj na miru.* ,,To ale neni moc dobry na-
pad, pani Ranko,” odpovédel Rance platnét a vysveét-
lil: ,,Stiibro je vyrazné mékci kov nez ocel a zbroj se
vam bude neustale v boji poskozovat.“ ,, Toho jsem si
védoma, odpovédeéla Ranka. ,,Piesto bych si piala vy-
robit stiibrnou krouzkovou zbroj mné na miru, trva-
la na svém Ranka. ,,VaSe prani je pro me¢ svaté. Pokud
na stfibrné zbroji skute¢né trvate, vyrobim ji pro vas.
Jen zde bude trochu problém s materidlem. V soucasné
dob¢ je vSude po kralovstvi velky nedostatek stiibra,
proto bude trvat dost dlouho, nez sezenu jeho potiebné



mnozstvi,* vysvétlil ndm platnét. ,,Se stiibrem si nemu-
site d¢lat starosti, mame ho dost,” odpovédéla mu Ran-
ka. ,,Kolik ho budete potiebovat?* zeptala se platnére
Ranka. ,,To pfesné¢ vypocitdm az poté, co vam vezmu
miry. Pocitejte vSak, ze to bude mezi 15 az 20 kilogra-
my,“ odpoveédél Rance platnét. ,,Takové mnozstvi pro
nas neni problém,“ odpovedéla platnéti Ranka. Pak si
sundala tornu a zacala pted platnéte skladat stiibrné in-
goty. Na hromadu jich naskladala rovnych 250.

Platnét z pocatku jen valil oci, pak zacal spokojené
kyvat. ,, To je vice nez dost,” prohlasil, kdyz piekont-
roloval ingoty. ,,Mohu vas, Ranko, pozadat, abyste Sla
se mnou dozadu, kde vam vezmu miry pro vasi novou
zbroj?* pozéadal platnét Ranku a my s Grultem na chvil-
ku osaméli v platnéfové obchod¢. Nase osaméni vsak
trvalo jen okamzik, nebot’ se k ndm z dilny pfifitil plat-
nétiv tovarys. ,,Mohu vam s né¢im pomoci, cténi pano-
veé?* spustil tovary$ hned na prahu. ,,Grult potfebovat
pofadné opravit zbroj,” prohlasil Grult a zacal si svou
milovanou zbroj svlékat. Na zbroji bylo vidét jeji znac-
né opotiebeni, prestoze se o ni Grult kazdy den staral.
Tovarys ptevzal od Grulta zbroj. Pfekontroloval ji a pak
prohlasil: ,,Neni problém zbroj opravit. Za tyden bude
jako nova. Cenu vsak musi urcit mistr platnéf sam.*

Kdyz se tovarys vratil z dilny, kde ulozil Grultovu
zbroj, otoCil se na mé a zeptal se: ,,A jaké pfani mate vy,
ctény Jaghu?*“ ,,No, ja bych si ptal kozenou zbroj piimo
na miru. Tato mé pfece jenom dost tlaci,* fekl jsem to-
varySovi své prani. ,,S radosti vam vaSe pfani splnime.
Nasledujte mé prosim dozadu, kde vam vezmu miry
na vasi novou kozenou zbroj,” fekl tovarys a gestem



mn¢ ukdzal cestu. Do dilny jsme dorazili zrovna v oka-
mzik, kdy platnéi dopsal cosi na pergamen a odlozil
metr. Kdyz mé spatfil, jen prohodil: ,,Ptedpokladam,
7e byste si také pial zbroj na miru. Ze?* Kdyz jsem
mu souhlasné kyvl, vyzval m¢, abych si stoupl na stu-
pinek, na kterém stala doposud Ranka. Vymeénili jsme
si s Rankou misto a platnéf mn¢ zacal brat miry na mou
novou zbroj. VSe si peclivé zapisoval na pergamen.
Kdyz byl s métenim hotov, vyzval m¢, abych ho nésle-
doval do obchodu, kde na nas jiz netrpélive ¢ekal Grult
s Rankou.

,» V§e potfebné mam, nyni se zbyva domluvit na cené.
Vyroba nové krouzkové zbroje na miru vas bez mate-
rialu bude stat 400 zlatych. Oprava platové zbroje vas
vyjde na 150 zlatych a vyroba kozené zbroje na miru
bude stat 100 zlatych. Dohromady mi tedy zaplatite 650
zlatych. Jelikoz vas znam, mtizete mi zaplatit az poté,
co bude vSe hotové,” ozndmil nam platnét. ,,A to byt
kdy?* zeptal se Grult. ,,VSe bude hotové za Sest tydnti.
Osobné vam vase zbroje dopravim do hospody U Tii
kralt, prohlasil platnét. ,,To byt pfilis dlouho. Grult
potiebovat zbroj hned!* prohlasil Grult a zacal se roz-
hlizet po obchodé¢, kde bylo nekolik zbroji vystaveno.
»Samoziejme¢ vam mohu prodat ndhradni zbroj, kterou
muzete pouzivat v dob¢€, kdy bude vase hlavni zbroj
v oprave,” chopil se platnét obchodni pftilezitosti. ,,To
nebude nutné. Grult jisté Sest tydnli pocka, prohlasila
Ranka a zacala tahat Grulta z obchodu, Septajic mu cosi
do ucha. Rozlouc¢il jsem se s platnéfem a vyrazil ven
za prateli.

Zbytek dne jsme pak stravili pochtizkami po Tana-



bisu. Koupili jsme pro mne novy dlouhy luk, hromadu
hrotli na Sipy, které¢ jsem mél v planu vyrobit béhem
naSich vyprav do okoli mésta. Nakoupili jsme spous-
tu drobnosti a obdarovali mistni Zebraky hrsti méd’a-
ka. Béhem nasich pochtizek jsme zjistili, Ze nas vystup
s Wilfredem u vychodni brany se diky vojakiim roznesl
po celém méste. Jak se piibéh vypravél dal a dal, samo-
volné rostl. K veceru jsme se stali dokonce svédky, jak
mistni pouli¢ni komedianti nacvi¢uji humorné piedsta-
veni siln¢ pfipominajici nd$ vcerejsi zazitek. Po na-
kupech jsme dosli domi, kde jsme na pokoji pockali
s vecefi na Koré. Ta se vratila hned po setméni. Behem
vecete nam pak fekla, k ¢emu se dobrala.

,» Vite, pratelé, méla jsem cely dnesni den na to, abych
pfemyslela o nas a o tom, kam spolecné s nasimi mistry
smétujeme. Nasi mistfi maji evidentné plany, ve kterych
zaujima dulezitou ulohu spoluprace s ptivodnimi obyva-
teli DivocCiny, nebo spise s Getskem. Pokud chceme byt
naSim mistrim napomocni v jejich planech, méli by-
chom se vSichni naucit nejdiive getskému jazyku, tedy
temnoteci. Bylo by dobré, kdybyste se zacali vSichni
ucit getsky co nejdiive. Pak bychom se méli vénovat
dal§imu rozvoji nasich dovednosti. Sice nevim, kdy se
nasi mistfi vrati, v§ak nebude to trvat dlouho. Po vée-
rej$Sim vystupu s Wilfredem tusim, Ze naSe sluzba ba-
ronu tanabiskému nebude uz mit dlouhého trvani. Vy-
uzijme proto nas ¢as v Tanabisu co nejproduktivnéji,
nebot’ vSe, co se nyni nau¢ime, mizeme pozdéji velice
potiebovat,* dokoncila Koré svoji fec.

Béhem toho, co Koré mluvila, jsem zvédave sledoval
své pratele, jak reaguji na to, Ze nas bude ¢ekat minimal-



né nékolik mésicu dalsiho uceni. To, ze Ranka souhlas-
n¢ prikyvovala, me nepiekvapilo. Pfekvapenim pro meé
vSak byla Grultova reakce. O¢ekaval jsem, Ze ho za¢ne
po prvni vété proslov nudit. Grult me vSak piekvapil.
Celou dobu pozorn¢ naslouchal a jen obcas si pro sebe
néco souhlasn¢ zamrucel. Vida, Ze je stejné rozhodnuto,
skocil jsem pro dalsi dzbanek vina, na néjakou dobu nas
posledni, nebo jsem si to alespon myslel.

Dalsi den réno jsme zacali s vyukou. Uceni jsme vé-
novali téméf 16 hodin denné. VSichni jsme se zacali
ucit temnoteci v Lilithiné¢ chramu. Zatimco Ranka d¢-
lala v temnofteci velké pokroky a ja také nebyl z nejhor-
Sich studentli, Grult mé¢l s temnofeci velké problémy.
Snad proto s nim travila Koré casto celé hodiny a da-
vala mu dalsi extra lekce. Lekce temnoteci vSak nebyla
nase jedina studijni napli. Kazdy z nas si dale rozvijel
své star$i dovednosti.

Tanabis se znovu naplnil karavanami, a proto pro mé
nebyl problém sehnat si zaméstnani na mistnim trhu,
kde jsem se zacal intenzivné€ vé€novat obchodovani. Ve-
dlejsim efektem této mé Cinnosti byl i docela slusny vy-
délek, kterym jsem financoval své bézné vydaje, které
nepatfily k nejmensim. Pokud jsem pak mél pozd¢ od-
poledne jesté silu, vénoval jsem se vyrob¢ Sipi a kej-
klifstvi. Diky Grultovym castym no¢nim extra lekcim
temnofieci jsem si pronajal pokoj v blizkosti trzisté, kde
jsem pracoval. Jak jsem si v8iml, tak i Ranka travila
stale Castéji svly ¢as mimo nd$ pokoj, nebot’ 1 ona byla
rusena Grultovymi extra lekcemi.

Ranka se zacala krom¢ temnoteci, ucit jizd¢ na koni
a vyrob¢ lukl. A¢ této ¢innosti vénovala vétSinu Casu,



presto si vzdy nechala n¢jaky cas na Fousa, s kterym
vyrazela kazd¢ tii dny do okolnich lest lovit a zasobo-
vala zvé€ii kuchyni hospody U Tti krali.

Grult se pIné€ ponofil do studia temnofteci, ¢teni a psani.
Kdyz si musel odpocinout od ,,dusevni prace*, odcha-
zel do kovarny, kde se zlepsoval v kovarstvi. S Grultem
se béhem nasledujicich tydna stala velkd zména: zacal
se kazdy den koupat, omezil piti na jeden dzban piva
denn¢ a ani za divkami se uz zalibn¢ neohlizel, tedy
za vétSinou divek. Grult svoji pozornost pln€ upnul
na Kor¢.

Koré, kromé toho, Ze vyrazné¢ pomdhala Grultovi
s u¢enim, se vrhla do uceni jizd¢ na koni. Déle si roz-
Sifovala své stavajici znalosti, a to zejména astrologii.
Temnoieci se naucila diskutovat i o hlubokych téma-
tech, jako jsou bohové. I Koré se béhem nasledujicich
tydnd n&jak zménila. Casto si bdhem vedert, kdy do-
ucovala Grulta, dala dva tfi pohary vina, coz ptredtim
nedélala. Velice mé to ptekvapilo, vSak zdélo se mi, ze
ji Grultova pozornost docela tési.

Jednoho dne, bylo to asi ¢tyfi tydny po naSem navratu
do Tanabisu, jsme se vSichni sesli v Senku. Byla zrov-
na sobota a my se rozhodli, Ze si dalsi den dopfejeme
odpocinek od uceni. Zacali jsme popijet. Uz pii mém
pfichodu mi bylo divné, ze prvni v Senku byli Grult
s Koré. No, u Grulta mé to nepiekvapilo, ale u Koré
bych to necekal. Jak jsme tak popijeli, zacali se Grult
s Koré vzdjemné dotykat. Z pocatku se jednalo o jaké-
si dotyky mimod¢k, ovSem s ptibyvajicim mnozstvim
vypitého vina a piva se jejich dotyky zacaly stavat stale
napadnéjsi a ndpadnéjsi. Koré, kterd nikdy moc nepila,



do sebe klopila jeden pohar vina za druhym. Také Grult
se vubec nesettil. Jejich vzajemné dotyky pak plynule
piesly v hlazeni a prvni nesmélé polibky. Pfiznam se,
ze jsem zacal na Grulta Zarlit, a ani Rance nebyly jejich
vzéjemné néznosti zrovna po chuti. Také Fousovi se
chovani Grulta a Koré viibec nelibilo, coz daval najevo
temnym vréenim.

»Mozna, ze byste si to mohli nechat az na pokoj,
pronesla Ranka na adresu Grulta a Koré. Koré¢ na ni
vSak pouze zavrcela. Ano! Koré na Ranku zavrcela
a ptimo hladové zacala Grulta libat. Ten ji stejné in-
tenzivné polibky oplacel. Nevydrzel jsem to a uchopil
Koré za ruku. Jen co jsem se vsak dotkl jeji ruky, inka-
soval jsem prudkou ranu od Grulta, ktera mé poslala
k zemi. ,,Koré byt Grulta!* zavrcel na me¢ Grult zufive.
Pomalu jsem se zvedl ze zem¢. Z rozdrcen¢ho nosu mi
tekl proud krve. ,,Ukaz, Jaghu, rychle té vylécim,* fek-
la Ranka a zvedla se od stolu. ,, Tak si to krasn¢ uzijte,*
pronesli jsme naStvané s Rankou na odchodu, avSak ani
jeden z nich nas uz nevnimal.

U pultu jsme si s Rankou koupili dva méchy vina.
,.Kam ted? Zpatky se dnes rozhodné vracet nebudeme,*
tekl jsem hned poté, co mi Ranka napravila rozdrce-
ny nos. ,,Nevim. Co takhle za mésto?** navrhla Ranka.
,Mam lepsi napad. Pojd'me k trzisti. Mam tam prona-
jaty maly pokojik. Neni to nic moc, ale na opiti plné
staci,” fekl jsem a vykrocil. Ranka s Fousem m¢ nasle-
dovali. Cestou jsem si postézoval: ,,Co se to s nimi sta-
lo, vzdyt' se chovaji jako zvitata. Jako by to nebyli ani
oni.“ ,Je to divné, ale mozna se skuteCn¢ jedna o las-
ku. Laska mtize zménit kazdého. Tteba je doba, kterou



stravili spolecné pii u€eni, vice nez sblizila,* zauvazo-
vala Ranka a zhluboka se napila vina. V. mém pokojiku
u trzisté jsme se s trochou snahy vSichni tfi poskladali
a zacali pit. Kdyz jsme dopili druhy méch vina, chtél
jsem vyrazit koupit dals$i, ale usnul jsem na schodech.

Rano jsme se probudili s ukrutnou bolesti hla-
vy. Na trhu jsme si dali lehkou snidani a vyrazili zpét
ke Ttem kralim. Jen co jsme tam dorazili, pribehl k nam
spravce a uz z dalky volal: ,,To jsem moc rad, ze jste se
vratili. Chtéli jsme vas zavolat uz v noci, ale nikdo neve-
dél, kde vas hledat. Pan Grult s pani Koré pred piilnoci
vesli v druzném objeti do vaseho pokoje a tam se zabari-
kadovali. Pak se z pokoje zacal ozyvat jakysi hluk, kte-
ry presel do jakéhosi az zvifeciho vréeni, po kterém se
z pokoje zacaly ozyvat zvuky rozbijen¢ho nabytku. To
trvalo celé dvé hodiny a pak vse utichlo. Nikdo nema
odvahu se do pokoje podivat. Mozna byste se tam moh-
li podivat vy. My vSichni se obavame, ze nas pan Grult
v zérlivosti napadne stejné jako pana Jagha.* ,Neboj-
te, dame vSe do potadku,* prohlasila Ranka a vyrazila
k nasemu pokoji. Ja Sel opatrn¢ za ni.

Dvete do naseho pokoje byly zevniti uzamceny. To
pro m¢ vsak nebyla zadna ptekéazka a ja je Sperhdkem
rychle odemkl. Co jsme spatfili v pokoji, nds ohromilo.
Vsude se povalovaly trosky nabytku, vyrazené okno,
cary Satl. Nas pokoj byl zcela zdemolovan. Na podlaze
mezi troskami nabytku leZeli nazi a znacné poskraba-
ni nasi pratelé. Hluk, ktery jsme zptsobili pii otevirani
dveti, je probudil. Zatimco se Koré kolem sebe dlouho
nechapavé rozhlizela, Grult se vzpamatoval o pozna-
ni rychleji a s ismévem plnym uspokojeni prohlasil:



,Koré byt velika dracice.” Pak se pokusil Koré obe-
jmout, ta se vSak od n¢j odtahla.

,,NetuSim, co se se mnou vcera veCer délo. Pama-
tuji si, jak jsme pili. Pak jste n€ékam zmizeli a dal si
uz nic nepamatuji,” zmatené¢ blébolila Koré, zatimco
se snazila zahalit do carii svych Sati. Grult se mezitim
jen rozvaloval na podlaze a viditelné si uzival tuto si-
tuaci. ,,No, je dobfe, ze jste v poradku. Vysvétleni nam
nedluzite, at’ se tu stalo cokoliv,” chladné fekla Ranka.
,Bylo by vsak fér, kdybyste to tu uklidili a vSe, co jste
béhem svych hratek znicili, byste mohli nechat opra-
vit,* dodala na odchodu z naseho pokoje. Kor¢ se Ran-
ku pokusila zastavit, Ranka se vSak prosmykla kolem
ni a néco na Koré zavrcela. Co to bylo, jsem nerozu-
mél, vSak Koré zrudla a sklopila zrak. Pak se otocila
na Grulta a prudce na n¢j vystekla: ,,At se vcera tady
stalo cokoliv, nepocitej s tim, Ze se to bude jesté nékdy
opakovat. Prestan se tu valet a pomoz mi s tklidem.*
V nasem pokoji to zacalo byt citit praci, a proto jsem se
rychle vytratil.

Dalsi dny kolem sebe Koré s Rankou opatrn¢ krou-
zily a snazily se napravit své poniCené pratelstvi. Stej-
n¢ tak jako divky jsme se zacali usmifovat i my dva
s Grultem. Ten se mi sice nikdy neomluvil za ranu, kte-
rou mi ustédiil, j& vSak Grulta znal a véd¢l jsem, ze
na ni uz zapomnel. Na§ zivot se znovu vratil do sta-
rych, zabéhlych koleji. Znovu jsme se ponofili do uce-
ni. Dva tydny uplynuly a vztahy v druziné se napravily.
Pak nam platnéft ptinesl nase nové zbroje. Grult dostal
zpét svou opravenou zbroj a ptimo zafil spokojenosti.
Ranka, kdyZz vidéla svou novou stfibrnou zbroj, tak si



ji hned oblékla a spéchala se s ni pochlubit Koré, ktera
zrovna se mnou obédvala v jidelné.

Ranka vesla do jidelny a cela zafila. Stiibrna krouz-
kova zbroj se na ni jen blystila. KdyZ ji Koré spattila,
ustrnula uprostied jidla. ,,Ta zbroj ti viibec neslusi. Vy-
padas v ni néjak divné. Az z toho dostavam vyrazku.
Jsi si jista, ze byl dobry napad investovat tak vysokou
castku za predrazené brnéni, které ti navic vitbec neslu-
$1? Budes v ni jen ptitahovat pozornost lapkt a zlodé&ju.
Jeste nés kvili ni nékdo napadne,* zacala Koré mudro-
vat. Pfekvapen¢ jsem pfiestal jist. ,,Co to s tebou, Koré,
je? Uz to vypadalo, Ze je vSe urovnano, a ty najednou
pro nic za nic vysilujes. Co je ti?*“ nedalo mi, abych se
Kor¢ nezeptal. Ta si najednou uvédomila, zZe to, co fek-
la, nebylo zrovna v pofadku a vahavé se za sva slova
Rance omluvila. ,,Vis, Ranko, nevim pro¢, ale nemam
z té zbroje vubec dobry pocit. Néco mi na ni strasné
vadi. Promin, ale nemohla bys ji v mé pfitomnosti né-
kam schovat? zeptala se Koré Ranky. ,,Kdy?z ti ta zbroj
tak vadi, tak ja ji holt budu nosit jen mimo mésto. S tim,
ze nyni tak zafi, si viibec ned¢lej starosti, nebot’ za né-
kolik dni za¢ne tmavnout, az nakonec téméf z¢erna,
zklaman¢ prohlasila Ranka a odesSla se na pokoj pie-
vléci. Ve dvetich do jidelny pak potkala Ranka Grulta.
Ten, jakmile ji uvid€l, nakr¢il Celo a zavrcel: ,,Ranka
divné smrdét. Byt na ni néco divnyho. Grult mit z Ran-
ka divnej pocit.*

Dalsi dny obnovili Grult s Koré své doucovaci hodi-
ny temnofeci. Sice pozvolna, ale nezadrzitelné se ko-
lem sebe zacali opét ochomytat a napéti mezi nimi za-
calo byt stale zfeteln€jsi. Po nékolika dnech jsem to uz



nevydrzel a vzal si Grulta stranou. ,,Co to s tebou, Gru-
Ite, je? Vzdyt ses o Koré nikdy nezajimal a najednou
nemas oci pro nikoho jiného, spustil jsem na Grulta
opatrné. ,,Grult védét, ale nemoct si pomoct. Koré kras-
n¢ vonet. Koré krasné zarit. Grult si nemoct pomoct, ale
muset byt furt s Koré. Koré taky byt u Grult rada. Grult
védet, ze krollice byt pro Grult lepsi, ale Koré pfitaho-
vat Grult,” zacal mi Grult vysvétlovat a ja poznal, ze je
z toho, co se déje, zna¢n¢ zmateny. ,,Zkus s tim néco
délat, nebo se nase druzina brzy rozpadne,” poprosil
jsem Grulta a ten mi slibil, Ze se s tim pokusi néco ud¢-
lat. Dalsi vecer se vSak opét kolem Koré ochomytal a té
jeho pozornost evidentné nebyla protivna.

Zmeény, které se s nasimi prateli dély, nam s Rankou
nebyly lhostejné. Jednoho dne jsme se opét sesli u mé
v pokoji u trzisté. Bylo to poté, co jsme diky Grultovu
doucovani opét nemohli spat u nads doma. Grultovo do-
ucovani bylo navic €asto prerusovano polibky, kterymi
se Grult s Koré zacali zahrnovat stale ¢astéji. Na to jsme
se uz s Rankou nemohli divat. ,,Co se to s Koré a Grul-
tem dé&je? Snad se do sebe piece jenom nezamilovali?“
zeptal jsem se Ranky. ,,J4 skute¢n€ netusim. Koré vzdy
imponovala spiSe inteligence nez sila, navic Grulta po-
vazuje za jakéhosi hloupéjsiho brasku,* fekla mi Ran-
ka. ,,To, ¢eho jsme vSak svédky, spiSe vypovida o né-
¢em uplné jiném,* fekl jsem zamyslené. ,,Musi v tom
byt néco jin¢ho. Grult se mi svéfil s tim, ze ho Koré
straslivé pritahuje a Ze z toho také neni upIné nadSeny,"
prozradil jsem Rance to, o ¢em jsme si s Grultem po-
vidali. ,,Musime na né zacit davat pozor, a¢ to nebudou
zcela jisté chtit,* fekla Ranka. ,,Dokonce ani Fousovi se



ta jejich zména nelibi. Neékolikrat jsem Fousa pfistihla,
jak na Grulta a Koré upten¢ hledi a divné pii tom vr¢i.
Kdyz jsem se ho ptala, pro¢ to déla, fekl mi Fous, Ze citi
vlky. Nedavéa mi to viibec smysl. O to vice v§ak musi-
me byt pozorni,* sdélila mi Ranka a za¢ala hladit Fousa
po hlav¢. ,,Skoro jsem zapomnél na to, Ze umis mluvit
se zvitaty. Mozna bychom toho mohli vyuzit a mizeme
nechat hlidat nase pratele n¢jakym zvitetem,* navrhnul
jsem Rance. ,,To bychom sice mohli, ale zvifata tento
rozkaz pfili§ dlouho neudrzi v hlavé a navic to, co by-
chom se od nich pak mohli dozvédét, nebude davat pfti-
1i§ smysl. Ne, budeme je muset hlidat sami,* ukoncila
Ranka nasi debatu a natahla se s Fousem na podlahu,
kde usnula.

Dalsi dny jsme s Rankou omezili své uceni na mi-
nimum a misto toho sledovali Grulta a Koré. Neby-
ly na nich vidét zadné zmény. Oba se vénovali uceni
a béznym vécem. Oba se chovali naprosto obycejné.
Tedy az na okamziky, kdy se dostali do vzajemné bliz-
kosti. Kdyz byli u sebe, pak jako by piestalo existo-
vat v§e kolem, a oni soustfedili svou pozornost jeden
na druhého. Ub¢&hly ptesné Ctyii tydny od oné noci, kdy
se Grult s Koré¢ strasliveé opili a pak tadili na naSem po-
koji. My se opét sesli ve vyCepu. Situace se navlas stej-
n¢ opakovala. Koré opét do sebe klopila jeden pohar
vina za druhym a Grult ji statecné¢ sekundoval. Tusili
jsme, jak bude vecer probihat, a proto jsme se s Rankou
po chvilce omluvili a vytratili se z vy€epu. Na svém
odchodu z hostince jsme jest¢ varovali vycepniho, aby
se maximaln¢ vyhnul drazdéni Koré a Grulta. Pokud
pak oba znovu odejdou na pokoj, tak at’ je hlavné nikdo



nevyrusuje.

,»Co my? Budeme je z povzdali sledovat?* navrhnul
jsem Rance. ,,Nechce se mi sledovat to, jak se Koré
s Grultem miluji,* odpovédéla mi Ranka. ,,Dobte tedy.
Nechces-li je sledovat, navrhuji stravit vecer v herné
U Jacka,” navrhnul jsem Rance. Ta sice nikdy neby-
la vasniva hracka, ale ¢as od Casu si zahrala rada. Vy-
krocili jsme k Jackovi. Ulice Tanabisu byly osvétleny
upliikem, a proto jsme k Jackovi dorazili velice rychle.
Vétsinu noci jsme pak stravili piijemnou hrou, pii které
jsem nam vyhral asi dvacet zlatych. Rano, kdyz jsme se
vraceli ke mné do pronajatého pokoje se vyspat, nés za-
stihl posel od spravce Wilfreda. Udychané se pred nami
zastavil a spustil: ,,Mate se okamzit¢ vydat za Wilfre-
dem. Nikde se nezdrzujte. Cekd na véas za hospodou
U Vola v femeslnické ¢tvrti.“ ,,A co nasi pratelé?* ze-
ptal jsem se. ,,Ti nebudou schopni chodit, nebot’ véera
vecer opét fadili. Toto mi fekl hostinsky od Tii krala
a poradil mi, kde vas najdu,* fekl ndm posel a vyrazil
zpét do pevnosti.

Na nic jsme s Rankou necekali a rozbéhli jsme se
do femeslnické ctvrti k hospodé U Vola, kterou jsme
sice neznali, ale tusili jsme, kde je. Kdyz jsme k ni do-
behli, zjistili jsme, ze se kolem ni mota cely dav lidi.
Do hospody ovSem nikdo nevstupoval, nebot’ dvete
hlidala pocetnd skupina méstskych straznika. Protla-
¢ili jsme se davem ke vstupu do hospody a Ranka se
zeptala velitele straznikt: ,,Co se tady stalo? Pry je tu
spravce Wilfred a chtél by nas vidét.” ,,Uz jste netr-
pelivé ocekavani,* odpoveédél Rance velitel straznikda.
,»A co se tady stalo? Bude asi lepsi, kdyz se o tom sami



presvédcite. Projdéte hospodou az na zadni dvorek, tam
na vas ¢eka pan Wilfred a zbytky po hostiné néjakého
netvora,“ fekl nam velitel straznikti a uvolnil nam cestu
do hostince.

Béhem chvilky jsme probéhli hospodou a dorazili
na dvorek hospody. Tam jsme narazili na skupinu né-
kolika straznikd, kteti stali nad jakousi zkrvavenou hro-
madou. UZ jsme se na ni chtéli také podivat, kdyz nas
zastavila slova: ,, Tak kone¢né¢ jste tady. Dali jste si do-
cela nacas.* Slova pronesl spravce Wilfred, ktery poho-
dIné sedél v kouté dvora v kiesilku a popijel pohéar vina.
,Co se tady vlastné stalo?* chtéla véd¢t Ranka. ,,Nej-
diive si pozorné¢ prohlédnéte tyto dvé mrtvoly a pak
vam feknu vse, co vim,* odpovédél nam Wilfred. Pii-
Sli jsme s Rankou ke zkrvavenym mrtvolam, u kterych
postavali straznici a zacali si je pozorn¢ prohlizet. Jed-
nalo se o t€la muze a zeny. Téla byla zna¢n¢ potrhéna.
Pozorna prohlidka pak objevila poztstatky po celistech
a drapech. Bylo vidét, Ze ten, nebo spise to, co nebozti-
ky napadlo, se na nich 1 zivilo. MuZova tvar byla roztr-
héana k nepoznani, stejné tak jako tvar divky. Ruce méli
témet odtrzené od téla. To, co je napadlo, jim sezralo
vnitinosti a ¢astecn¢ okousalo stehna. Béhem prohlid-
ky t€l se mi udé€lalo nevolno a ja vyklopil obsah svého
zaludku do rohu dvorku. Dle hromadek, které jsem tam
objevil, jsem zjistil, ze jsem nebyl jediny, kdo neudrzel
snidani. Zatimco ja mél prohlidky dost, Ranka jesté téla
chvili zkoumala.

Kdyz uz byla Ranka kone¢né spokojena se svou pro-
hlidkou tél, vratili jsme se k Wilfredovi. ,,Kdyz uz vite,
jak vypadaji obéti, mizu vam konecn¢ sdélit, ze toto



nejsou jedina téla, na ktera jsme dnes narazili. Navic
dneska to neni poprvé, kdy jsme takto zohavena téla
objevili, ale zacnu od zacatku. Presné pied 28 dny,
tedy také tésné po uplnku, jsme narazili na tfi podob-
n¢ rozsapana tela strazct karavan. Tato umrti prosetio-
vali straznici, ktefi ptipad po n¢kolika dnech uzavieli
s tim, Ze se jednalo o jakési vyfizovani Ucti mezi straz-
ci karavan, a dospéli k domnénce, Ze néjaci psi nasled-
n& téla ohlodali. Cas od &asu, hlavné v letnim obdobi,
kdy je Tanabis naplnén karavanami a jejich ochranou,
se stane, ze pii hadkach mezi obranci karavan nékdo
zemie. Nedélame z toho pftilisny problém, nebot’ to se
stavd. Kazdopadné takovéto brutdlni vrazdy uvedly
strazniky do pohotovosti. Dlouho po prvnich ttocich se
vsak nic nedé€lo, az v€era, opét za Uplitku. Vcera doslo
k Sesti vrazdam, z nichz ¢tyfi nesou na sobé obdobné
stopy, jako tato dvé téla,” ozndmil nam Wilfred. ,,To,
co po vas budu chtit, je, abyste vypatrali, kdo nebo co
zde vrazdi. Chci, abyste Tanabis zbavili tohoto tvora,
a to co mozna nejdiive, nebot’ informace o brutdlnich
vrazdach uz pronikla ven a obyvatelé se zacinaji obavat
o své zivoty. Navic i obchodnici o téchto vrazdach védi
a dneska uz dvé karavany opustily pfedcasné mésto.
Pokud zastavite tyto vrazdy a navic mi pfinesete hla-
vu toho, kdo zde takto vrazdi, vyplatim kazdému ¢lenu
vasi druziny odménu 500 zlatych, nabidl nam Wilfred.
»Samoziejme, ze se pokusime Tanabis zbavit toho
problému. Pfijimame proto tento ukol, fekla Ranka.
,»Nyni, kdyZ mé omluvite, vytdhneme co mozna nejvi-
ce informaci z hostil v hospodé. Pak se pokusime najit
néjakého svédka toho, co se vCera v Tanabisu stalo,*



zacCala Ranka vypocitavat to, co na nas ¢eka. Wilfred
na to jen kyvnul a odesel.

,» Vase prace je zde u konce,* otocila se Ranka na po-
stavajici strazniky. ,,Zajistéte, aby nikdo z hospody ne-
odesel. My se tu s Jaghem jest¢ trochu porozhlédne-
me a pak zacneme s vyslechy,” rdzn¢ zavelela Ranka
a straznici okamzit¢ opustili dvorek hospody. ,,Pojd’ se
na néco podivat, Jaghu,” prohlasila Ranka, kdyz po-
sledni ze straznikti opustil dvorek. Dotahla mé k mrt-
volam a na nich mi zacala ndzorn€ ukazovat potrhané
tkané. Udé€lalo se mi opét Spatné, a tak jsem se otocil
a nastvan¢ fekl: ,,Nic tam nevidim, nemiiZze§ mi prosim
jenfict, co jsi zjistila? V&f, ze ti budu véfit.” ,,Tak mi tu
nezelenej, Jaghu. VSimla jsem si, Ze na obou mrtvolach
jsou stopy po razn¢ velkych tesacich a drapech. Zda se,
7e na tyto nest’astniky nezautocil jeden, ale dva tvoro-
vé. Podle toho, ze jedny stopy jsou vyrazné€ vétsi, bych
usuzovala, ze se jedna o dospé€lého jedince s mladétem,
nebo o samce a samici jednoho druhu, ktery podle téch-
to stop nejsem schopna identifikovat. A€ je nepravde-
podobné, ze se tu budou n¢kde schovavat, prece jenom
bych skocila domt pro Grulta s Koré a rovnou bych
se vyzbrojila. Ty mezitim mtzes vyslechnout svédky,
fekla Ranka a obé mrtvoly pfikryla zkrvavenymi hou-
némi, které lezely vedle nich.

Zatimco Ranka odbéhla domt, ja si uspotfadal my-
Slenky a vypravil se za svédky. No, Ze by se jednalo
o néjaké svédky, se ani nedalo fict. Byli to jen navstév-
nici hospody, ktefi se v ni zdrzeli az do réna. Podle toho
také vétSina z nich vypadala. VSichni byli shroméazdéni
v Senku, kde bud’ spali, nebo pokracovali v popijeni.



Uz na prvni pohled mi bylo jasné, ze z nich nic kloud-
ného nedostanu. Uz jsem se chystal vSechny propustit
domi, kdyz mij pohled spocinul na podivné pobled-
1¢ divce. Divka byla pravdépodobné prostitutka z chu-
dinské ¢tvrti. Sed€la v rohu Senku, tiskla si rozechvéla
kolena pod bradu a lehce drkotala zuby. Na sobé méla
roztrhanou zlutou kosili a sukni, kterd ji stézi sahala
pod kolena. Nikdo si divky nevsimal. ,,Hej, vy vSich-
ni!“ promluvil jsem hlasité. ,,Koukejte dopit a mazejte
domd. Stala se tady jen drobnéd nehoda. Ty dva venku
roztrhala smecka divokych psi. VSe je uz v poradku,
béhem nékolika hodin smecku zlikvidujeme, neni se uz
¢eho bat,” vysvétlil jsem vSem a pozorné sledoval div-
ku, jak bude reagovat. Ta jen zoufale zavrtéla hlavou
a opatrn¢ se zacala krast ven spolecné s ostatnimi hosty.
»Hej, ty tam, ty v té zluté kosili, kiiknul jsem na div-
ku, kdyz se chystala opustit hostinec. ,,Po namahavé
praci mam chut’ si trochu zaspasovat. Tady mas dva
zlataky a doprovod’ mé nahoru,* kiiknul jsem na div-
ku a hodil ji dva zlaté. Ta je jesté v letu zachytila a va-
havé mé nasledovala do patra, kde mél hostinsky po-
koje pro podobné ucely. Jen co jsme dosli do pokoje,
peclivé jsem za nami zamkl. Nez jsem se otocil, stala
divka vysvlecena uprostied mistnosti. Kdyz jsem ji tak
sledoval, uvédomil jsem si, Ze je skutecné docela hez-
ka. ,,No co, vyslechnout ji mizu az poté, co si s ni tro-
chu uZiju,” pomyslel jsem si a zacal se pomalu svlékat.
Divka ke mné& pfistoupila a pomohla mi s odévem.
Milovani s divkou bylo bouflivé a ja se béhem n¢ho
alespon castecné zbavil své frustrace z toho, ze si Koré
zacala s Grultem. Kdyz bylo po vSem, vyCerpané jsem



se natahl na postel a objal divku. Ta se ke mné¢ pritiskla
a kone¢n¢ se trochu uklidnila. Jesté chvilku jsem si uzi-
val tepla jejiho nahého téla a pak ve mné kone¢né zvité-
zila zodpovédnost a ja se ji zacal vyptavat. ,,Vim, Ze jsi
véera vidéla néco, co t€ vydésilo. Potiebuji védét, co to
bylo, abych t€ pied tim mohl ochranit,” poseptal jsem
divce do ucha. Ta se na chvilku odtahla a bylo vidét, ze
o nécem usilovné premysli. Pak se ke mné znovu pritu-
lila a véhave spustila.

»INevim jak zacit, ale v€era vecer si nas s Hildou najal
jeden obchodnik. Pak nés zavedl sem do hostince a za-
¢al nas nalévat vinem. Po néjaké dobé jsme se vSichni
tii vydali uzit si chvilku vasné na dvorek. VSichni tfi
jsme se zacali zufivé libat. Po chvilce jsme se zacali
svlékat. Pak jsem si uvédomila, ze by bylo dobré pfi-
nést ze staje néjaké houne, na které bychom se mohli
natahnout. Nechala jsem na chvilku Hildu s obchodni-
kem o samoté a odesla pro houné. Kdyz jsem houné
ve stdji brala, uslySela jsem hlasité zavyti. Bylo to div-
né, takto zadny pes nevyje. Na chvilku jsem se zapo-
slouchala, ovS§em nic uz jsem neslySela. Popadla jsem
houn¢ a vysla s nimi zpét na dvorek. Tam jsem vsak
strnula uprostfed pohybu. V mési¢nim svitu jsem jasné
uvidéla vasnive se libajici Hildu s obchodnikem, ktefi
se mezitim presunuli ke stén¢ dvorku. Uz jsem k nim
chtéla vykrocit, kdyz jsem uvidéla dva stiny, kterak se
k nim zezadu plizi. Strnula jsem a nebyla schopna po-
hybu. Stiny mély podobu obrovskych vlkl. Stiny na-
jednou zle zavrcely a vrhly se na Hildu a obchodnika.
Ti jen zoufale vykiikli a bylo po vS§em. Obrovsti vici se
jim zakousli do krkt a jednim stiskem jim téme¢ft utrhli



